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REGLAMENTO (UE) N° 208/2014 DEL CONSEJO
de 5 de marzo de 2014

relativo a las medidas restrictivas dirigidas contra determinadas
personas, entidades y organismos habida cuenta de la situacion en

Ucrania

Articulo 1

A efectos del presente Reglamento se entendera por:

a)

b)

d)

«demanda»: cualquier demanda, con independencia de que se haya
interpuesto o no mediante procedimiento judicial, formulada antes o
después del 6 de marzo de 2014, en virtud de un contrato o tran-
saccion o en relacion con estos, incluida en particular:

i) una demanda de cumplimiento de una obligacion surgida en
virtud de un contrato o transaccion o en relacion con estos,

ii) una demanda de prérroga o pago de una fianza, una garantia
financiera o una indemnizacién, independientemente de la forma
que adopte,

iii) una demanda de compensacion en relacion con un contrato o
transaccion,

iv) una demanda de reconvencion,

v) una demanda de reconocimiento o ejecucion, incluso mediante
procedimiento de exequatur, de una sentencia, un laudo arbitral
o resolucion equivalente, dondequiera que se adopte o se dicte;

«contrato o transacciony»: cualquier transaccion independientemente
de la forma que adopte y del Derecho aplicable, tanto si comprende
uno o mas contratos u obligaciones similares entre partes idénticas o
entre partes diferentes; a tal efecto, el término «contrato» incluira
cualquier fianza, garantia o indemnizacion, en particular financieras,
y crédito, juridicamente independientes o no, asi como cualquier
disposicion conexa derivada de la transaccion o en relacion con ella;

«autoridades competentes»: las autoridades competentes de los Es-
tados miembros tal como se mencionan en los sitios web enumera-
dos en el anexo II;

«recursos economicosy»: los activos de todo tipo, tangibles o intangi-
bles, muebles o inmuebles, que no sean fondos, pero que puedan
utilizarse para obtener fondos, bienes o servicios;

«inmovilizacion de recursos econdmicos»: el hecho de impedir el
uso de recursos econdémicos con fines de obtencion de fondos, bie-
nes o servicios, en particular, aunque no exclusivamente, la venta, el
alquiler o la hipoteca;

«inmovilizacion de fondos»: el hecho de impedir cualquier movi-
miento, transferencia, alteracion, utilizacion, negociacion de fondos
0 acceso a estos cuyo resultado sea un cambio de volumen, importe,
localizacion, control, propiedad, naturaleza o destino de esos fondos,
o cualquier otro cambio que permita la utilizacion de dichos fondos,
incluida la gestion de cartera de valores;
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g) «fondos»: los activos y beneficios financieros de cualquier natura-
leza incluidos en la siguiente relacion no exhaustiva:

i) efectivo, cheques, derechos dinerarios, efectos, giros y otros
instrumentos de pago,

ii) depdsitos en instituciones financieras o de otro tipo, saldos en
cuentas, deudas y obligaciones de deuda,

iii) valores negociables e instrumentos de deuda publicos y priva-
dos, tales como acciones y participaciones, certificados de va-
lores, bonos, pagarés, garantias, obligaciones y contratos rela-
cionados con productos financieros derivados,

iv) intereses, dividendos u otros ingresos devengados o generados
por activos,

v) créditos, derechos de compensacion, garantias, garantias de
pago u otros compromisos financieros,

vi) cartas de crédito, conocimientos de embarque y comprobantes
de venta, y

vii) documentos que acrediten una participacion en fondos o recur-
sos financieros;

h) «territorio de la Union»: los territorios de los Estados miembros,
incluido su espacio aéreo, a los que se aplica el Tratado y en las
condiciones establecidas en el mismo.

Articulo 2

1. Se inmovilizaran todos los fondos y recursos econdomicos cuya
propiedad, control o tenencia corresponda a cualquier persona fisica o
juridica, entidad u organismo que figure en el anexo I.

2. No se pondra a disposicion directa ni indirecta de las personas
fisicas o juridicas, entidades u organismos que figuren en el anexo I ni
se utilizara en su beneficio ningln tipo de fondos o recursos econdmi-
cos.

Articulo 3

1. En el anexo I se incluird a las personas que, de conformidad con
el articulo 1 de la Decision 2014/119/PESC, hayan sido identificados
por el Consejo como responsables de apropiacion indebida de fondos
del Estado ucraniano, y a las personas responsables de violaciones de
los derechos humanos en Ucrania, asi como a las personas fisicas o
juridicas, entidades u organismos asociadas a ellas.

1 bis. A efectos del apartado 1, entre las personas identificadas como
responsables de apropiacion indebida de fondos del Estado ucraniano se
incluirda a aquellas personas sujetas a investigacion por parte de las
autoridades ucranianas:

a) por apropiacion indebida de fondos o activos ptblicos ucranianos, o
por su complicidad en dicha apropiacion, o

b) por abuso de cargo ejercido como titular de empleo o cargo publico
con animo de obtener un beneficio indebido para si o para un ter-
cero, causando con ello un perjuicio para los fondos o activos pu-
blicos ucranianos, o por su complicidad en dicho abuso.
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2. En el anexo I se expondran los motivos de la inclusion en la lista
de las personas fisicas o juridicas, entidades u organismos que figuran
en ella.

3. El anexo I incluird la informacion de que se disponga que sea
necesaria para identificar a las personas fisicas o juridicas, entidades u
organismos afectados. En el caso de personas fisicas, dicha informacion
podra abarcar los nombres y apellidos, incluidos los alias, la fecha y el
lugar de nacimiento, la nacionalidad, los numeros de pasaporte y de
documento de identidad, el sexo, la direccion si se conoce, y el cargo o
profesion. En el caso de personas juridicas, entidades y organismos,
dicha informacion podréd incluir los nombres, el lugar y la fecha de
registro, el nimero de registro y el lugar de actividad.

Articulo 4

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 2, las autoridades compe-
tentes de los Estados miembros podran autorizar la liberacion o la
puesta a disposicion de determinados fondos o recursos econdomicos
inmovilizados, en las condiciones que consideren oportunas, tras ha-
berse cerciorado de que dichos fondos o recursos econémicos:

a) son necesarios para satisfacer las necesidades bésicas de las personas
fisicas o juridicas, entidades u organismos que figuran en el anexo I
y de los familiares a cargo de dichas personas, como el pago de
alimentos, alquileres o hipotecas, medicamentos y tratamientos mé-
dicos, impuestos, primas de seguros y tasas de servicios publicos;

b) se destinan exclusivamente al pago de honorarios profesionales ra-
zonables y al reembolso de gastos correspondientes a la prestacion
de servicios juridicos;

¢) se destinan exclusivamente al pago de tasas o gastos ocasionados por
servicios ordinarios de custodia o mantenimiento de fondos o recur-
sos econdémicos inmovilizados, o

d) son necesarios para gastos extraordinarios, siempre y cuando la au-
toridad competente pertinente haya notificado a las autoridades com-
petentes de los demas Estados miembros y a la Comision, al menos
dos semanas antes de la autorizacion, los motivos por los cuales
considera que debe concederse una autorizacion especifica.

2. El Estado miembro de que se trate informard a los demas Estados
miembros y a la Comision de cualquier autorizacion concedida de con-
formidad con el apartado 1.

Articulo 5

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 2, las autoridades compe-
tentes de los Estados miembros podran autorizar la liberacion de deter-
minados fondos o recursos econdmicos inmovilizados siempre que con-
curran las siguientes condiciones:

a) que los fondos o recursos econdomicos sean objeto de una decision
arbitral pronunciada antes de la fecha en que la persona fisica o
juridica, entidad u organismo a que se refiere el articulo 2 hubiera
sido incluido en el anexo I; de una resolucion judicial o adminis-
trativa dictada en la Unidn; o de una resolucion judicial con fuerza
ejecutiva en el Estado miembro de que se trate, antes o después de
dicha fecha;
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b) que los fondos o recursos econdémicos vayan a utilizarse exclusiva-
mente para satisfacer las demandas garantizadas por tal decision o
reconocidas como validas en la misma, dentro de los limites esta-
blecidos por las normas aplicables a los derechos de las personas que
presenten dichas demandas;

¢) que la decision no beneficie a una persona fisica o juridica, entidad u
organismo que figure en el anexo I, y

d) que el reconocimiento de la resoluciéon no sea contrario al orden
publico en el Estado miembro de que se trate.

2. El Estado miembro de que se trate informara a los demas Estados
miembros y a la Comisién de cualquier autorizacion concedida de con-
formidad con el apartado 1.

Articulo 6

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 2 y siempre y cuando un
pago sea debido por una persona fisica o juridica, entidad u organismo
que figure en el anexo I en virtud de un contrato o acuerdo celebrado
por la persona fisica o juridica, entidad u organismo en cuestion, o de
una obligacion que le fuera aplicable, antes de la fecha en la que dicha
persona fisica o juridica, entidad u organismo hubieran sido incluido en
el anexo I, las autoridades competentes de los Estados miembros podran
autorizar, en las condiciones que consideren apropiadas, la liberacion de
determinados fondos o recursos econémicos inmovilizados, siempre que
la autoridad competente en cuestion haya determinado que:

a) los fondos o los recursos econdmicos seran utilizados para efectuar
un pago por una persona fisica o juridica, entidad u organismo que
figure en el anexo I, y

b) el pago no infringe el articulo 2, apartado 2.

2. El Estado miembro de que se trate informara a los demas Estados
miembros y a la Comision de cualquier autorizacion concedida de con-
formidad con el apartado 1.

Articulo 7

1. El articulo 2, apartado 2, no impedira el abono en las cuentas
inmovilizadas por instituciones financieras o crediticias que reciban
fondos transferidos por terceros a la cuenta de una persona fisica o
juridica, entidad u organismo que figure en la lista, siempre que los
abonos a dichas cuentas también se inmovilicen. La entidad financiera o
de crédito informard sin demora a la autoridad competente pertinente
sobre cualquier transaccion de este tipo.

2. El articulo 2, apartado 2, no se aplicara al abono en cuentas
inmovilizadas de:

a) intereses u otros beneficios correspondientes a esas cuentas;
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b) pagos en virtud de contratos o acuerdos celebrados u obligaciones
contraidas antes de la fecha en que la persona fisica o juridica,
entidad u organismo a que se refiere el articulo 2 hubiera sido
incluida en el anexo I, o

¢) pagos debidos en virtud de una decision judicial, administrativa o
arbitral adoptada en un Estado miembro o que sea ejecutiva en el
Estado miembro de que se trate,

siempre y cuando tales intereses, otros beneficios y pagos estén inmo-
vilizados de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 2, apartado 1.

Articulo 8

1. Sin perjuicio de las normas aplicables en materia de comunicacién
de informacion, confidencialidad y secreto profesional, las personas
fisicas o juridicas, entidades y organismos:

a) proporcionaran inmediatamente toda informacion que facilite el cum-
plimiento del presente Reglamento, tal como informacién sobre las
cuentas y los importes inmovilizados de conformidad con el ar-
ticulo 2, a las autoridades competentes del Estado miembro de resi-
dencia o establecimiento, y remitiran esa informacion a la Comision,
directamente o a través de los Estados miembros, y

b) cooperaran con las autoridades competentes en toda verificacion de
dicha informacion.

2. Toda informacion adicional recibida directamente por la Comision
se pondra a disposicion de los Estados miembros.

3.  Toda informacion facilitada o recibida de conformidad con el
presente articulo se utilizard exclusivamente a los fines para los cuales
se haya facilitado o recibido.

4. Lo dispuesto en el apartado 3 no impedira a los Estados miembros
compartir informacion, de conformidad con su Derecho nacional, con
las autoridades correspondientes de Ucrania y otros Estados miembros
cuando asi se requiera para contribuir a la recuperacion de fondos objeto
de apropiacion indebida.

Articulo 9

Queda prohibido participar de manera consciente y deliberada en accio-
nes cuyo objeto o efecto sea eludir las medidas a que se refiere el
articulo 2.

Articulo 10

1. La inmovilizacién de los fondos y recursos econdmicos o la ne-
gativa a facilitar los mismos llevadas a cabo de buena fe, con la con-
viceidn de que dicha accidn se atiene al presente Reglamento, no dard
origen a ningun tipo de responsabilidad por parte de la persona fisica o
juridica, entidad u organismo que la ejecute, ni de sus directores o
empleados, a menos que se pruebe que los fondos o recursos econdmi-
cos han sido inmovilizados o retenidos por negligencia.
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2. Las acciones emprendidas por personas fisicas o juridicas, entida-
des u organismos no daran lugar a responsabilidad de ninguna clase por
su parte si no supieran, y no tuvieran ningin motivo razonable para
sospechar, que sus acciones infringirian las prohibiciones establecidas
en el presente Reglamento.

Articulo 11

1. No se satisfara reclamacion alguna relacionada con un contrato o
transaccion cuya ejecucion se haya visto afectada, directa o indirecta-
mente, total o parcialmente, por las medidas impuestas por el presente
Reglamento, incluidas las reclamaciones de indemnizacion o cualquier
otra solicitud de este tipo, tales como una reclamacion de compensacion
0 una reclamacion a titulo de garantia, en particular cualquier reclama-
ciéon que tenga por objeto la prorroga o el pago de una fianza, una
garantia financiera o una indemnizacion, en particular financieras, inde-
pendientemente de la forma que adopte, si la presentan:

a) personas fisicas o juridicas, entidades u organismos designados que
figuren en el anexo I;

b) cualquier persona fisica o juridica, entidad u organismo que actlie a
través o en nombre de una de las personas, entidades u organismos a
que se refiere la letra a).

2. En cualquier procedimiento destinado a dar curso a una reclama-
cion, la carga de la prueba de que el apartado 1 no prohibe satisfacer la
reclamacion recaerd en la persona fisica o juridica, entidad u organismo
que pretenda llevar adelante la misma.

3. El presente articulo se entendera sin perjuicio del derecho de las
personas naturales o juridicas, entidades y organismos a que se refiere el
apartado 1 a someter a control judicial la legalidad del incumplimiento
de obligaciones contractuales de conformidad con el presente Regla-
mento.

Articulo 12

1. La Comision y los Estados miembros se comunicaran mutuamente
las medidas adoptadas en aplicacion del presente Reglamento y com-
partiran toda la informacion pertinente de que dispongan relacionada
con el presente Reglamento, y, en particular, la informacion con res-
pecto a:

a) los fondos inmovilizados con arreglo al articulo 2 y las autorizacio-
nes concedidas con arreglo a los articulos 4, 5 y 6;

b) los problemas de violacion y ejecucion, y las sentencias dictadas por
los tribunales nacionales.

2. Los Estados miembros se comunicaran mutuamente y comunica-
ran a la Comision sin demora cualquier otra informacion pertinente de
que tengan conocimiento y que pueda afectar a la aplicacion efectiva del
presente Reglamento.



02014R0208 — ES — 06.03.2024 — 017.001 —9

Articulo 13

La Comision estara facultada para modificar el anexo II sobre la base de
la informacion proporcionada por los Estados miembros.

Articulo 14

1. Cuando el Consejo decida someter a una persona fisica o juridica,
entidad u organismo a las medidas a las que se refiere el articulo 2,
modificard el anexo I en consecuencia.

2. El Consejo comunicara su decision, junto con los motivos de su
inclusién en la lista, a la persona fisica o juridica, entidad u organismo a
que se refiere el apartado 1, ya sea directamente si se conoce su domi-
cilio, ya sea mediante la publicacion de un anuncio, y ofrecera a dicha
persona fisica o juridica, entidad u organismo la oportunidad de formu-
lar alegaciones.

3. Si se formulan alegaciones o presentan nuevas pruebas sustantivas,
el Consejo revisara su decision e informara a la persona fisica o juridica,
entidad u organismo en consecuencia.

4.  La lista del anexo I se revisara periddicamente y, al menos, cada
doce meses.

Articulo 15

1.  Los Estados miembros determinaran el régimen de sanciones apli-
cable a las infracciones al presente Reglamento y adoptaran todas las
medidas necesarias para garantizar su aplicacion. Las sanciones asi
establecidas deberan ser eficaces, proporcionadas y disuasorias.

2. Los Estados miembros notificaran sin demora a la Comision el
régimen a que se refiere el apartado 1 después del 6 de marzo de 2014,
asi como cualquier modificaciéon posterior.

Articulo 16

1. Los Estados miembros designaran a las autoridades competentes
contempladas en el presente Reglamento e indicardn cudles son tales
autoridades competentes en las paginas web que figuran en el anexo II.
Los Estados miembros notificaran a la Comision todo cambio de las
direcciones que figuren en sus paginas web enumeradas en el anexo II.

2. Los Estados miembros notificaran a la Comision inmediatamente
después de la entrada en vigor del presente Reglamento cuales son sus
respectivas autoridades competentes, incluidos los datos de contacto de
dichas autoridades, asi como toda modificacion posterior.

3. Cuando el presente Reglamento requiera notificar, informar o co-
municarse de cualquier otra manera con la Comision, la direccion y los
datos de contacto para hacerlo seran los que se indican en el anexo II.
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Articulo 17

El presente Reglamento se aplicara:
a) en el territorio de la Unidn, incluido su espacio aéreo;

b) a bordo de cualquier aecronave o buque que se encuentre bajo la
jurisdiccion de un Estado miembro;

¢) a cualquier persona, ya se encuentre dentro o fuera del territorio de
la Unidén, que sea nacional de un Estado miembro;

d) a cualquier persona juridica, entidad u organismo, ya se encuentre
dentro o fuera del territorio de la Union, que se haya registrado o
constituido con arreglo al Derecho de un Estado miembro;

e) a cualquier persona juridica, entidad u organismo en relaciéon con
cualquier negocio efectuado, en su totalidad o en parte, en la Union.

Articulo 18
El presente Reglamento entrara en vigor el dia de su publicacion en el
Diario Oficial de la Union Europea.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y di-
rectamente aplicable en cada Estado miembro.
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M3
ANEXO 1
M9
A. Lista de personas fisicas y juridicas, entidades y or-
ganismos a que hace referencia el articulo 2
M3
Nombre Informacion identificativa Exposicion de motivos .FeCha.fie
inclusion
VYMI16
v M6
2. | Vitalii Yuriyovych Nacido el 20 de enero de | Persona incursa en una causa 6.3.2014
Zakharchenko 1963 en Kostiantynivka (pro- | penal ante las autoridades ucra-
L - vincia de Donetsk), exminis- | nianas por apropiacion indebida
(Biraniit IOpiitosu tro del Interior. de fondos o activos publicos y
3axapueto), en conexion con el abuso de
Vitaliy Yurievich cargo ejercido por titular de
Zakharchenko empleo o cargo publico con
animo de obtener un beneficio
(Burammii IOpbeBuy indebido para si o para un ter-
3axapueHKo) cero, causando con ello un per-
juicio para los presupuestos o
activos publicos ucranianos.
VYM16
v M8
M9
M3
6. | Viktor Ivanovych Nacido el 16 de octubre | Persona incursa en una causa 6.3.2014
Ratushniak de 1959, antiguo viceministro | penal ante las autoridades ucra-
. del Interior. nianas por apropiacion indebida
(Bixrop Ipanosm de fondos o activos publicos o
Parymmsix) por su complicidad en dicha
apropiacion.
VYM16
VM4
VYM16
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M3
Nombre Informacién identificativa Exposicion de motivos ]-:echaA('ie
inclusion
VM8
VM1l
VM8
12. | Serhiy Vitalyovych Nacido el 21 de septiembre | Persona incursa en una causa 6.3.2014
Kurchenko (Cepriii de 1985 en Kharkiv, hombre | penal ante las autoridades ucra-
BirauniiioBuu de negocios nianas por apropiacion indebida
Kypuenko) de fondos o activos publicos y
por abuso de cargo con animo
de obtener un beneficio indebido
para si o para un tercero, cau-
sando con ello un perjuicio para
los fondos o activos publicos
ucranianos.
VM12
v M6
VY M12
M7
VYMi13
VYMi11
VMi18

B. Derecho de defensa y derecho a una tutela judicial
efectiva

Derecho de defensa y derecho a una tutela judicial efectiva con arreglo al
Cédigo de Procedimiento Penal de Ucrania

El articulo 42 del Codigo de Procedimiento Penal de Ucrania (en lo sucesivo,
«Codigo de Procedimiento Penal») establece que toda persona sospechosa o
acusada en un proceso penal gozara del derecho de defensa y del derecho a
una tutela judicial efectiva. Esto incluye el derecho de toda persona a ser
informada del delito del que es sospechoso o del que se le acusa; el derecho a
ser informada, de forma expresa y sin demora, de sus derechos con arreglo al
Codigo de Procedimiento Penal; el derecho a la asistencia de un abogado en
cuanto lo solicite la primera vez; el derecho a solicitar medidas procesales; y
el derecho a recurrir decisiones, actos u omisiones del investigador, el fiscal y
el juez de instruccion.
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VYM18

El articulo 303 del Codigo de Procedimiento Penal distingue entre las deci-
siones y omisiones que pueden impugnarse durante la fase de instruccion
(parrafo primero) y las decisiones, actos u omisiones que pueden ser exami-
nadas por los tribunales durante la fase preparatoria (parrafo segundo). El
articulo 306 del Coédigo de Procedimiento Penal dispone que las reclamacio-
nes contra las decisiones, actos u omisiones del investigador o del fiscal
deben ser examinadas por un juez de instruccion de un tribunal local en
presencia del demandante o de su abogado o representante legal. El ar-
ticulo 308 del Codigo de Procedimiento Penal dispone que las denuncias
por incumplimiento del tiempo razonable durante la instruccion por parte
del investigador o fiscal pueden presentarse ante un fiscal superior y deben
ser examinadas en el plazo de tres dias desde su presentacion. Ademas, el
articulo 309 del Cddigo de Procedimiento Penal especifica qué decisiones de
los jueces de instruccion pueden ser recurridas, y también que otro tipo de
decisiones pueden ser objeto de control judicial en el marco de las diligencias
previas ante el tribunal. Ademas, una serie de medidas de instruccion procesal
solo son posibles si previamente han sido objeto de una resolucion adoptada
por el juez de instrucciéon o por un tribunal (por ejemplo, el embargo de
bienes con arreglo a los articulos 167 a 175 y las medidas de privacion de
libertad en aplicacion de los articulos 176 a 178 del Codigo de Procedimiento
Penal).

Aplicacion del derecho de defensa y del derecho a la tutela judicial
efectiva de cada una de las personas incluidas en la lista

2. Vitalii Yuriyovych Zakharchenko

El proceso penal relacionado con la apropiacion indebida de fondos o
activos publicos esta todavia en curso.

La informacion que figura en el expediente del Consejo pone de mani-
fiesto que el derecho de defensa y el derecho a la tutela judicial efectiva
del Sr. Zakharchenko, incluido el derecho fundamental a que su causa
fuera oida dentro de un plazo razonable por un tribunal independiente e
imparcial, fueron respetados en el proceso judicial sobre el que se basé el
Consejo. Asi lo ponen de manifiesto, en particular, las resoluciones del
juez de instruccion de 19 de abril de 2021 por las que se ordenaba la
detencién preventiva del Sr. Zakharchenko, asi como la sentencia del
Tribunal de Distrito de Pecherskyi de Kiev de 10 de agosto de 2021
por la que se autorizaba a llevar a cabo una instruccién especial en el
proceso penal n.° 42016000000002929. Estas resoluciones de los jueces
de instruccion confirman la condicién de sospechoso del Sr. Zakhar-
chenko y ponen de relieve que el sospechoso se hurtaba a la investiga-
cion para eludir la responsabilidad penal.

Ademas, el Consejo dispone de informacion que atestigua que las auto-
ridades ucranianas tomaron medidas para buscar al Sr. Zakharchenko.
El 12 de febrero de 2020, el o6rgano instructor decidié incluir al Sr.
Zakharchenko en la lista internacional solicitada y remitio la solicitud
al Departamento de Cooperacion Policial Internacional de la Policia Na-
cional de Ucrania para su inclusion en la base de datos de Interpol.
Asimismo, el 11 de mayo de 2021 Ucrania envié a la Federacion de
Rusia una solicitud de asistencia juridica internacional para determinar el
paradero del Sr. Zakharchenko, que fue rechazada por Rusia
el 31 de agosto de 2021.

El Consejo dispone de informacion segtn la cual el 9 de febrero de 2022
concluy6d la instruccion del proceso penal n.° 42016000000002929 y
el 5 de agosto de 2022, una vez cumplidos los requisitos del Codigo
de Procedimiento Penal de Ucrania, la Fiscalia General remitio un escrito
de acusacion al Tribunal del Distrito de Pecherskyi de la ciudad de Kiev
para la consideracion del fondo del asunto. Ademas, el 2 de mayo
de 2023, el Tribunal de Distrito de Sviatoshynskyi de Kiev accedio a
la solicitud del fiscal y convoco a juicio en el marco del procedimiento
judicial especial (en rebeldia) en ausencia del acusado. Se informa al
Consejo de que las vistas estan en curso.

A tenor de la informacion facilitada por las autoridades ucranianas, el Sr.
Zakharchenko no se procurd la asistencia de letrado para el procedi-
miento penal en curso en Ucrania, pero se le designdé un abogado de
oficio que representd sus intereses. No puede apreciarse ninguna viola-
cion de los derechos de defensa y del derecho a la tutela judicial efectiva
en las circunstancias en las que la defensa no ejerce esos derechos.
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VYM18

De conformidad con la jurisprudencia del Tribunal Europeo de Derechos
Humanos, el Consejo considera que los periodos durante los cuales el Sr.
Zakharchenko ha estado eludiendo la instruccién deben excluirse del
calculo del periodo pertinente para apreciar el respeto del derecho a un
juicio dentro de un plazo razonable. Por consiguiente, el Consejo consi-
dera que las circunstancias descritas anteriormente imputadas al Sr. Zak-
harchenko han contribuido significativamente a la duracion de la ins-
truccion.

6. Viktor Ivanovych Ratushniak

El proceso penal relacionado con la apropiacion indebida de fondos o
activos publicos estd todavia en curso.

La informacion que figura en el expediente del Consejo pone de mani-
fiesto que el derecho de defensa y el derecho a la tutela judicial efectiva
del Sr. Ratushniak, incluido el derecho fundamental a que su causa fuera
oida dentro de un plazo razonable por un tribunal independiente e im-
parcial, fueron respetados en el proceso judicial sobre el que se baso el
Consejo. Asi lo ponen de manifiesto, en particular, las resoluciones del
juez de instruccion de 19 de abril de 2021 por las que se ordenaba la
detencion preventiva del Sr. Ratushniak, asi como la sentencia del Tri-
bunal de Distrito de Pecherskyi de Kiev de 10 de agosto de 2021, por la
que se autorizaba a llevar a cabo una instruccion especial en el proceso
penal n.° 42016000000002929. Estas resoluciones de los jueces de ins-
truccién confirman la condicion de sospechoso del Sr. Ratushniak y
ponen de relieve que el sospechoso se hurtaba a la investigacion para
eludir la responsabilidad penal.

El Consejo dispone de informacion que atestigua que las autoridades
ucranianas tomaron medidas para localizar al Sr. Ratushniak. El 12 de fe-
brero de 2020, el 6rgano instructor decidi6 incluir al Sr. Ratushniak en la
lista internacional solicitada y remitié la solicitud al Departamento de
Cooperacion Policial Internacional de la Policia Nacional de Ucrania para
su inclusion en la base de datos de Interpol. Asimismo, el 11 de mayo
de 2021 Ucrania envio a la Federacion de Rusia una solicitud de asis-
tencia juridica internacional para determinar el paradero del Sr. Ratus-
hniak, que fue rechazada por Rusia el 31 de agosto de 2021.

El Consejo dispone de informacion segun la cual el 9 de febrero de 2022
concluyd la instruccion del proceso penal n. 42016000000002929 y
el 5 de agosto de 2022, una vez cumplidos los requisitos del Codigo
de Procedimiento Penal de Ucrania, la Fiscalia General remitio un escrito
de acusacion al Tribunal del Distrito de Pecherskyi de la ciudad de Kiev
para la consideracion del fondo del asunto. Ademas, el 2 de mayo
de 2023, el Tribunal de Distrito de Sviatoshynskyi de Kiev accedio a
la solicitud del fiscal y convoco a juicio en el marco del procedimiento
judicial especial (en rebeldia) en ausencia del acusado. Se informa al
Consejo de que las vistas estan en curso.

A tenor de la informacion facilitada por las autoridades ucranianas, el Sr.
Ratushniak no se procurd la asistencia de letrado en el procedimiento
penal en curso en Ucrania, pero se le designd un abogado de oficio que
represent6 sus intereses. No puede apreciarse ninguna violacion de los
derechos de defensa y del derecho a la tutela judicial efectiva en las
circunstancias en las que la defensa no ejerce esos derechos.

De conformidad con la jurisprudencia del Tribunal Europeo de Derechos
Humanos, el Consejo considera que los periodos durante los cuales el Sr.
Ratushniak ha estado eludiendo la instruccion deben excluirse del calculo
del periodo pertinente para apreciar el respeto del derecho a un juicio
dentro de un plazo razonable. Por consiguiente, el Consejo considera que
las circunstancias descritas anteriormente imputadas al Sr. Ratushniak
han contribuido significativamente a la duracion de la instruccion.
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VYMi18
12. Serhiy Vitalyovych Kurchenko

El proceso penal relacionado con la apropiacion indebida de fondos o
activos publicos esta todavia en curso.

La informacion que figura en el expediente del Consejo pone de mani-
fiesto que el derecho de defensa y el derecho a la tutela judicial efectiva
del Sr. Ratushniak, incluido el derecho fundamental a que su causa fuera
oida dentro de un plazo razonable por un tribunal independiente e im-
parcial, fueron respetados en el proceso judicial sobre el que se baso el
Consejo. Asi lo pone de manifiesto, en particular, el hecho de que se
notifico a la defensa la conclusion de la instruccion en el proceso penal
n.° 42016000000003393 el 28 de marzo de 2019 y se le concedio acceso
al material para que se familiarizara con ¢€l. Por otra parte, el 11 de octubre
de 2021 la Oficina Nacional de Lucha contra la Corrupcion de Ucrania
comunico a los abogados defensores del Sr. Kurchenko la conclusion de
la instruccion y la provision de acceso al material de la instruccion para
que se familiarizaran con ¢l. Se ha informado al Consejo de que la
Oficina Nacional de Lucha contra la Corrupcion de Ucrania presentd
una solicitud para que se estableciera un plazo de examen por parte de
la defensa al objeto de estudiar el retraso de esta en cuanto al examen del
material de la instruccion. Se ha informado al Consejo de que en su
resolucion del 27 de junio de 2022, el Tribunal Superior de Lucha contra
la Corrupcion, establecié un plazo con vencimiento 1 de diciembre
de 2022 para que la defensa completase el proceso de familiarizacion,
transcurrido el cual el derecho a acceder al material se consideraria
ejercido. El 7 de diciembre de 2022, la Fiscalia Especial Anticorrupcion
remitio el escrito de acusacion al Tribunal Superior de Lucha contra la
Corrupcion de Ucrania para la consideracion del fondo del asunto.
El 30 de marzo de 2023, el Tribunal de Justicia celebré una vista pre-
liminar y decidié convocar a juicio. En la misma fecha, el Tribunal de
Justicia también accedid a la solicitud del fiscal de tramitar un procedi-
miento judicial especial (en rebeldia) contra el acusado. Se informa al
Consejo de que las vistas estan en curso.

En relacion con el procedimiento penal n.° 12014160020000076, en su
resolucion de 18 de septiembre de 2020, el Tribunal de Apelacion de
Odesa estimo el recurso del fiscal e impuso al Sr. Kurchenko una medida
cautelar de detencion preventiva. El Tribunal también declaré que el Sr.
Kurchenko abandond Ucrania en 2014 y no se puede determinar su
paradero. El Tribunal concluyé que el Sr. Kurchenko se oculta de los
organos instructores para eludir la responsabilidad penal. El 20 de diciem-
bre de 2021, el Tribunal de Distrito de Kyivskyi de la ciudad de Odesa
autorizd llevar a cabo una instruccion especial en rebeldia. Ademas,
el 20 de octubre de 2021 ese mismo Tribunal desestimo el recurso de
los abogados para anular la resolucion del fiscal sobre la suspension de la
instruccion de 27 de julio de 2021.

El Consejo tiene conocimiento de que las autoridades ucranianas han
tomado medidas para localizar al Sr. Kurchenko. El 13 de mayo de 2021,
el Departamento Principal de la Policia Nacional de la Region de Odesa
remiti6 la solicitud a la Oficina ucraniana de Interpol y a Europol para
que publicaran una notificacion roja relativa al Sr. Kurchenko, que esta
siendo examinada. Se inform6 al Consejo de que el 29 de abril de 2020
las autoridades ucranianas enviaron una solicitud de asistencia juridica
internacional a la Federacion de Rusia, que fue devuelta el 28 de julio
de 2020 sin ejecucion.

Se ha informado al Consejo de que el 6 de mayo de 2022 concluy6 la
instruccion del proceso penal n. 12014160020000076 y que el 1 de agosto
de 2022 la Fiscalia de la region de Odesa remitio un escrito de acusacion
al Tribunal del Distrito de Prymorskyi de la ciudad de Odesa para la
consideracion del fondo del asunto. El 18 de abril de 2023, el Tribunal
de Justicia accedio a la solicitud del fiscal de tramitar un procedimiento
judicial especial (en rebeldia) contra el acusado. Se informa al Consejo
de que las vistas estan en curso.
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De conformidad con la jurisprudencia del Tribunal Europeo de Derechos
Humanos, el Consejo considera que los periodos durante los cuales el Sr.
Kurchenko ha estado eludiendo la instruccion deben excluirse del calculo
del periodo pertinente para apreciar el respeto del derecho a un juicio
dentro de un plazo razonable. Por consiguiente, el Consejo considera que
las circunstancias descritas en la resolucion del Tribunal de Apelacion de
Odesa imputadas al Sr. Kurchenko, asi como la no ejecucion de la
solicitud de asistencia juridica internacional, han contribuido significati-
vamente a la duracion de la instruccion.
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ANEXO 11
Sitios web de informacion sobre las autoridades competentes y direccién
para las notificaciones a la Comisiéon Europea
VMI15

BELGICA

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
BULGARIA

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

CHEQUIA

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DINAMARCA

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

ALEMANIA

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-
aussenwirtschaftsrecht.html

ESTONIA

https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid

IRLANDA
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
GRECIA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
ESPANA

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANCIA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CROACIA
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITALIA

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_
europea/misure_deroghe/

CHIPRE

https://mfa.gov.cy/themes/

LETONIA
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LITUANIA
http://www.urm.lt/sanctions
LUXEMBURGO

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html

HUNGRIA

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-
tajekoztato

MALTA

https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
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PAISES BAJOS
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
AUSTRIA

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-
behoerden/

POLONIA
https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGAL
https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMANIA

http://www.mae.ro/node/1548

ESLOVENIA

http://www.mzz.gov .si/si/omejevalni_ukrepi

ESLOVAQUIA

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
FINLANDIA

https://um.fi/pakotteet

SUECIA

https://www.regeringen.se/sanktioner

Direccion para las notificaciones a la Comision Europea:
Comisién Europea

Direccion General de Estabilidad Financiera, Servicios Financieros y Unién de
los Mercados de Capitales — DG FISMA

Rue de Spa 2
B-1049 Bruselas, Bélgica

Correo electronico: relex-sanctions@ec.europa.cu
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